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Kilmll a toll reszket6 kezembdl!

Hunnia szemeib6l konyai’ fakad, Magyarorszag fajdalmas zokogasha tor ki.

..Rudolf tronérokés meghalt" - — — ropit6 szét a taviré és megddbbent a magyar nemzet szive inélvéig.

. A nemzet els6 kiralya, szent Istvan, elveszité egyetlen gyermekét,, szent Imrét és olv koran zavarok Iefték ’niesr
az itjn kirélyséagot,. '

<yfelsége, a vilag Osszes uralkoddinak paratlan mintaképe, kirdlyunk, a kit biiszkén vallunk magunkénak. Ira-
kull lelkét, szive teljes melegét az apa langol6 szeretetév.-l csepegi,été tia leikébe.

Rudolf volt oszlopa a kiralyi csaldd minden rémé evének; Rudolf volt a magyar nemzet megnyugtatd, reméuy-
lieli kiralya, kinek uralkoddi kezébe egykoron teljes bizalommal helyezte volna sorsét, jovéjét, legszentebb véagvait.

I's .Rudolf trondérokdés — — — meghalt! — — —", nincs tobbé.

Kiszorul .Magyarorszag szive, hogy a sors miért sulija n mi legszeret,ett.ebb kirdlyunkat, miért latogatja meg ily
csapassal ezredev viharéat latott szegény hazénkat! Y

Micn vette 6t cl az éle, I'ra, a ki valdban leghivatot.tabb ©rokdse lett volna a ,legnemesebb Kiralv
miivé folytatasanak i

Miéit kellett é/>en nekiink 6t elveszteniink, mikor méar Ugyis ,,Elhuny tanak legjobbjaink* gs ¢ nincs tobbé
nekiink, a ki alaposan felismerte benniink majdani trénjanak tlidegenithetetkm, rendiletlen tdmaszat, ki fgurainkkal
biMsi) barati viszonyba Iépett, a ki a tudomanynak nemcsak tdmogat6ja, de kirdlyi mivel6je volt, : kire bizalommal
tekintett a magyar allam.

Volt és nincs — — — —

A lénves csillag befutotta palyajat és eltlint szemeink eldl.

Fyaszravatalanal kirdly és nemzet kényiije foly egybe, vesztes mimlakettd; az apén; nincs tobbé uvermeke,
s a nemzet féltett kincsét siratja.

Kikoltozott fenség, te kih(lt sziv, te néma ajak. te ritka nemes lélek, felszéallasz az uralkodék Uralkodéjahoz!

kérd oda fent a magvarok hatalmas Istenét, liogv

ja nagy
Mi nidgvar liazjitik;

M a te szép oOrokddet, felemel§ emlékedet feledhetetlen kincsként 6rizzik és kérve kérjik az élet Adéjat, liogv
boldo:  hazaiban 6rkédjék siri almaid folott Hunnia szelleme, téged elfeledni nem tud6 népeid szeretets lebegjen draga
por lid felett.

it uitrolr | O ao0ro«x s M.
(1858. aug. al. 18*>. jan 30.)

A6 mi szpadne pere z-muje rouke!

iz ouk lluniiie szkuzé tecséjo, Magyarorszdg sze vu bolezno joukanye pflszii.

,Rudolf tronorokds je mrou* ... je naidazuo razneszo lavird (telegr.if) ino sze szterszno vogrszki narod (o glow Aue
szvojega szrezé.

Néaroda pervi krao, szvéti Istvan, je zgiibo szvoj* jedino il<jt® szvetoga | nro lierczega i tak néagla zmeslinga je doszéguola
mlado krélesztvo.

Nas szveteo krdo, szvetd vszein krdlem nepdmi mintakép. — nas krdo, koga gizddvo za szvojga vadlijomo, je szvcjo visezdig-
nvetio dflso. je szvojga szerczd v.szu toplocso szocsinszko vrelov liibéznuszljov szvojemi szini vu di.so notri vezepo

I*idolt % bio szteber vszumi vipanyi kraloszke fauiilie; — Und dl je bio vogerszkomi narodi pocsivni, zavilpajoesi krdo, vu ste-
roga krab szke roké bi sz-czejlim vipuiyom djdo szvoj sors. pridocseiiyé. i szvoje najszvetejse zselé cdnog/i liijia.

| ,Rudolf tréndérokés — — — je inrou _— ga nega vecs!

8/t vkiip sztiszne Magyarorszaga szrezé, ka sors /akoj vdari uasega najloblenejsega krala, — zakd) poliodi sz-tiksini vvdarczoul

naso jezer lejt viliérov vidocso szrniasko dotuovino?!
Ziko) ga v/c . vkraj zsivlenya tioszpod, ki bi zagvilsno najboV po/vani bio najplemenitesega 6csé i krala delo dalesziieUvati ?
I -eno ga rédzni* mi mogli zglbiti da sz6 zse tak ,I/. pomrli ndsz najbogse" i nyega nemamo vecs, ki je z-fundannmtouiom
zpoziufo wu ii mii szvojga badocsega trénusa nadjmocsnesi naszlon, ki je z-nasov glavnov goszpodov vu pridtelsztvo sztoup » ki je nejszamo
znanoszti pomoc.snik. nego nyé szdm kraleszki delavecz bio, na koga je z-viipanyom glédala magyarszka sztava.
Bio je, i ga nega
iSzvefla zvezda je notri obezsala szvojo pont. i sze szkrila pnd nasimi ocsmi. — Pri nyegvoj zsalosztnoj trflgi krala i naroda
szkuzé t csejo v-edno, ob&dvéd szta ga zgiibila, ocsa néma vers szvoje dejte. i lidnul szvoj bojazrn kincs objoucse.
OlJszeljeiii kraleszki berczeg, ti razhladno szrezé, li retko nemesUa dbsa, gorzletis k-kradlom ivralyi!
Proszi tani gori vogrov zmozsnoga Bogd, ka — — —
,— — — naj obvarje o4 velki vdarczov
Naso magyaruk o domovino.*
Mi tvoje lep6 oOrokcsino, gorzdigdvani szpomenek za ncpozabni kincs cstivaiiio i proszécs proszimo zsivlenya D.ivcza. ka vu bla-
zsenoj domovini ndj cséva ober tisztoga ka de sze li v-grobi szenyalo lluunie dbsa. tebé pozabiti neziidnoga liidsztva lubézen naj zle-
tdva ober tvojih dragi praliov!



A borfejtés- és deritéserdl.

Eltolédott elv volt eddig a bort 1-szor erjedés utdn, amint megtisztult
u/niimtl — 2—z«r nidrczuisban, 3-szor juniusban és 4-szer szeptemberben
lefejteni  U|“*bban azonban szémos szaktekiutély és praktikus borgazda oda
nyilatkozik, hogy a 2-szori borfejtést nem marcziusban, hauem januarban kell
eszkozolni, toleg pdig akkor, ha az erjedés a kell6 (11—14 K°) meleget
nélkilozte s igv tokéletlen volt, mint pl. a malt 6szszel is. Az ily borok
valahanyszor erjedési hémérsékletbe jutnak, mindannyiszor Gjra erjedésnek
indulnak, illetve az erjedést fotytatjdk, megzavarodnak, (néha mar februar és
marcziushan. a déli szél fuvésa alkalmaval is) miéltal Ugy izik-, mint ere-
jlkbdl sokat veszitenek és nagyobb tavolsdgra nem szallithatok. Mivel pedig
a bor 8—10 nap alatt erjedését befejezi, azért hlivos id6ben tobb gazda az
erjeszté helyiséget filteti a kivant fokig. A franczidk a most mar januarban
lefejtett borok bordoéit szajjal nem felfelé, hanem oldalt forditjdk, hogy a
bornak gyors elpérolgasa s illetve a levegdvel valé érintkezését megakada-
lyozzak.

Y (Megjegyzem itt, hogy lepecsételt ivegekben is csak Ugy tarthaté a bor,
ha elébb a tisztdn kimosott Uvegek spirituszszal jol kioblitetnek, ha jo,
egészséges dugaszokkal ellattatuak s ha fekve hlvos helyen tartatnak. 40 pa-
laczk kioblitéséhez 1 deciliter spiritusz elég, ha el6bb minden csepp viz ki-

csurgott

Lor lefejtésekor kiilondsen a hord6 tisztasdgéara és kikénezésére kell
Ugyelm Legjobbak a vildgos czitromsarga kéuszeletek. A borfejtés tiszta,
csendes id6ben és kuilondsen gyorsau torténjék, hogy a bor zamatos részei
(boquet) el ne pérologjanak. A kovetkezd évben a fehér bor 2-szer s a vo-
ros 1-szer fejtendd; ezutdn miudenik csak egyszer évenkint. igy a bor hosz-
szas allasdban és rendes lefejtésekkel eléri a tukér tisztasagat.

A fiatal borokat deritéssel tisztitjuk meg nyalkés részeikt6l, — és pe-
dig a fehér bort viza-hélyaggal s a vordset tojas fehéruyével. (Porokat s
masféle derit6-szereket nem ajanlhatunk, mert legtobbszor artalma»ak.) 500
liter fehér borra szainittatik 16 gramm szagtalan vizabélyag. Ezt par 6raig
vizben éaztatjuk, megszaritjnk, fakalapacscsal egészen vékonyra verjik, apro
darabokra eltépjik s egy és fél liter borban 24 6réaig aztatjuk.

Ekkor tiszta kézzel szétnyomkodjuk és meggynrjuk, ezutdn annyi bort
toltink ra, hogy csak ellepje s ismét egy napig aztatjuk, midén Gjbol meg-
gyurjuk, felhigitjuk borral és tiszta rougyou &tuyomjuk. E pépet egy ferta-
lyos, tiszta sajtarban par liter borral felhigitjuk; amint a bort lassan hozza
ontjilk, a pépet tiszta nyirfa-sepr(ivel gyorsan veregetjik miud addig, inig a
sajtar félig megtelik borral. Most a deritend6 borbdl annyit eresztink le,
hogy e vizahélyagos folyadékot a horddba tolthessiik, miutan egy tiszta
lanczczal vagy sz6l6karéval jol Gsszekeverjuk a borral.

A bab miatt elsd napon nem tdlthetjiik tele a hord6ét a leeresztett
borral s az akonat is csak rateszszilk a hordé Hzéjara, a teletdltéit masnap
eszkozoljuk s az akonét jol beverjik.

Két hét malva leeresztink a csapon annyi liter bort. ameuuyi még ho-
malyosnak mutatkozik, a hord6t pedig ugyanolyan deritett borral toltjik
tele. E deritett bort két hét mualva t.szta, kikéuezett hordéba fejtjik le. —
500 liter voros bor deritéséhez 8 tojas fehéruyét kell venni. Ezt is habba
kell verni s a borban elkeverni, mint az el6bbi eljarasnal.

Ha a bord6t a dongéig megtéltottik borral, akkor egy féliv fehér
lagy (de nem itatd) papirost kétrétbe hajtvan, felét a borba martjuk, uedi'es
felét a hordd szajara illesztve az akonéat gyengéden benyomjuk s azutan be-
verjiuk. igy a horddkat csak havonkiGt egyszer lesz sziikség foltéltdgetni,
— ellenkezbleg pedig minden 10 napban.

Sokan kivéancsiak arra, hogy micsoda csodabogar hat az a viza, mely-
nek hélyagja borderitéul hasznaltaik. ime leirom. — A viza 5—8 méter
hosszii hal, melynek stlya 2—57* métermazsa, feje hosszukas, négyszogul
széja el6allo, hegyes és tog nélkili. Teste uem pikkelyekkel, hanem csont-
panczéllal van fedve. Kopoltyni aranylag kicsinyek, sugar nélkiliek s az il-
letd nyilast csak részben fedik el. A viza teuger lakéja, s csak ivaskor mi-
kor tojik megy a Dundba, Volgadba s més a Fekete-tengerbe omlé folyovi-
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Sziv és ész.

Az egész Vilag sziv és ész!

E kett6 korul fordul meg a nagy mindenség.

Hallatlan vakmer6ség reszket6 kezeimbe tollat fogni;
teszek kart senkinek vele

Hallatlan batorsadg emlékeznem szivrél, ezen forrongé tizhanyérdl, hi-
szen az enyém Kihlt: annyi csalédés, annyi flustbe ment remény Kioltotta
a bels6 tiizet, belsém hideg, naprél-napra hidegszem, inig hémérsékem ala
nem széll annyira, hogy megegyezik a foldével, a melyb6l az iras szerint
vétetett, s akkor lesz orok nyugvas.

S ugyan kedves olvasém nem riadsz vissza télem, egy koz. 1 hatvan
éves aggtol, ki az észr6l beszél
embernek az indba széllt az esze."
Vén deék, vén huszar sokszor csorgé sapkaban mond oOrok igazsagot.
Ha te ntm tartasz a kozmondés szavaival, ugy hagyd kezedben a sze-
lapocskat, nézd meg gondolatom tolmAcsait, abetliket, a szavakat !
Nemde azt mondam, hogyaz egész vilag sziv és ész; — nézzilk meg,
igazam vau-e? van-e észazerlség ezen allitisomban, mert magam is attol
tartok, hogy eszem inamba szallott? Nem volna ez csoda, az élet elég Urmot
kevert poharamba, az 6rom lepkeként reppent tova elélem.

Mikor a csecsemd megismeri kornyezetét megismeri azt, ki vele szere-
tettel banik, kinek csokja sokszor zavarja meg a gyermeki lélek dlmodozasat,
miné mosol g6 arczczal udvézli az ily feléje kdzeled6t? mennyire térekszik
kézzel- Iabba?, hogy kedvel6éhez juthasson ?

Nem az Osztonszerli szeretet, a sziv munkal-e itt?

Nézd meg a serdilé hajadout! szépnek és jonak ulkotd a mindenség
ura; miként a f(iszalon rezg6 harmatban fiirdik a napsugar, gy tor el§ szende
szemeib6l a boldogség csillama; — neki enyhébb a lég. illatosabb a mez6,
kedvesebb a madardai, vonzébb a holdvilagos é j

Oh emlékezet! édeskeserii emlékezet! . .

Labaink alatt folydogalt sz6kéivé a kis hegyi patak, felettink jatszva
enyelgett a suttogé alkouyl szell6, kis iulemile sirta el a szomszédos bokorban
epedd” bénatat .

Ketten voltunk a patak partjan, 6 és én! a futé patakban lattam az
eget, de kék szemében szazszorta deriiltebben mosolygott redm a magas ég;

keze az enyémben, ajka az enyémen, egy sz6, hang uem zavarta a mentivel
pillanatot, csak itt belil forougott, dibérgott az a Kis sziv

no de talan nem

rény

neked, mikor a kdzmondas azttartja: ,0reg

Qd vijna pretdkanya i csisztcsenya.

Dozdaj je tak bio réd drzsaui, ka sz6 viuo 1 vcsassi kak sze zavrelo
pretocsili, - 2. vu marcziusi, 3. v-juniusi i 4. v-szepteinbri meiszeczi. Vu
uouvom czajti pa vucseni i Kkiinstni vinszki vértovje tak pravijo, ka ob
diiigim ne v-marcziusi, nego zse v-januari trbej vino pretocsiti, poszebno pa
takse. stMO je v-jeszén ne melé 11—14 11“ gradusov toploucse gda je vrelo,
kak na pl. v-miuoucsoj jeszéni ne. Takse viuo sze te dobro nezevré, i zato
szledi vecskrat zacsa vreti cse takse toplo rneszto dobi, gde dalé lejko vré;
i te sze vszigdar zmouti, (vcsaszi zse wu februdri i marcziusi, gda naimre
topeo jug pise.) potom tak zsraaj, (ték) farbo i moucs zgibi i na vékso
dalecsiuo je nemre pelati. Pokedop pa vino v-8—10 dnévaj sze VO zavré,
z4to v-taksem czajti* cse je rnrzlo vreime, vecs vértov tiszto kiéit ali kamro
kori na telko gradu-ov toploucse, kak je potrejbno. Vise ne szlobodno. Vu
Franc/.uskom téga. zdaj, v-janudri pretocsenoga vina lagve, ne z-liknyov
kumesz gori, nego na sztrdu oberuéjo; zato piuke dobro trbej zabiti, i te
lagve czilou na reitc/.i trbej uatakati, to je, napunyavati.

(Zaznnnilj* m éti, ka vu zapecsacsenij glazsaj tiidi li tak leiko drzsimo
vino, cse glazse prvle csiszto zaperémo, vodou do kaple vdszczedimo, potom
je z-spintusom dobro vdszplavimo. z-dobrimi i czeilimi zatekuemo na hladuom
meszti je lezsecski zdevamo. Na 40 butelijovszkih glazsov je 1 deciliter spi-
ritusza zadoszta za voplavati.)

Pri vina pretdkanyi najbole na lagva csisztoucso i na &insloganye
trbej paziti. N4jbogsi je te beilo-zsuti &inslog; zelénkaszti je ne dober. Vind
pretakuti v-czisztom, tihom dnévi i poszebno frisko more vcsiuiti, naj sze
vinszka moucs t& ne zltifta. V-driigom leti beilo vino 2-krat more pretocsiti,
ardécse pa ednok. Potom li vszéko szamo ednok v-ednom leti. Etdk vino
po dugon lezsanyi réduom pretakanyi kak szuueze csiszto grata.

Allado vino z-csiscsenyoiu moremo szpuczati od szlinavih talov. — ino
pa beilo vino z-vize mehérom, to ardécse pa z-jajezovim belékoiu. (Praj i
driige za csiscsenye /.&csimbe sz6 néjvecskrat skodlive.) Na 500 litrov beiloga
vina sze reme Ifi grammov vize mehéra, i té neszmi vor.yati. Té mehér par
vor vu vodi mocsajmo potom ga posziismo, z-leszenim hamrom na ténké
sztucsmo. na drovne falacske razesesmo i v-podrigim litri vini 24 vér mo-
csajmo. Te ga z-csisztov rokouv ra/.musdsimo, zmeiszimo i te telko vina gori
vlejémo, ka szamo pokrije. Zdij pa eden dén mocsajmo i te zmeiszimo, potom
gor viijémo vino, i tak reitko szkousz sztiszkamo uad eduo csiszto ezoto.
Té mocsnik v-ednom fertéoszkom ska.fi z-nekelko litri viuom reitki uapravimo,
potom pomali vecs vina k-ezej levajmo, i té mocsnik z-csisztov brezovov
meklouv frisko bijmo — tecsasz, dokecs de skaf do polojne z-viuom. Zdaj
z-montnoga vina telko déli pfisztimo, ka té pritép z-skafa uaj v-lagvi rneszto
ma, steroga z-ednim csisztim lanezom ali z-trznim kolicsom wu 14g6i raz-
grouzsatno z-vinom. Pene nedoplisztijo, ka bi prvi dén lagev napunili, i tak
szamo pioko na réhi gori denemo. Na driigi dén ga napunimo i pioko dobro
netri zabijemo. Za dva tyediia telko litrov vina déli plsztimo, kelko sze escse
raoutnoga Vvidi, té lagev pa z-csiscseuim vinom dopuuiuio. To csiszto vino
sze te za dvé tyeduu wu csiszti, ainslogani lagev d6li pretocsi.

Za 530 litrov ardécsega vina csiscsenyé je 8 belicz beldk potreiben.
Téga tudi ua pene trb. j /biti i w viui razgrou/.Sali, kak pri ovom deli.

Cse sznio lagev do dogé napunili z-vinom, te pou arkusa beiloga, meh-
koga (ali ne flusz) papéra na szreidi vkip szlozsimo, do polojne vu vino
namocsimo i t6 moker tdo na lagva liikuyo denemo, pioko pa na lejezi te
uot.ri poriuemo i jo potom notri zabijemo. Etdk lagev szamo vszéki ineiszecz
ednok trbej napunydvati, ovacsi pa vszaki 10 dni.

Doszta ludi bi rado znalo: kaksa sztvar je hét ta viza, z-stere mehérom
sze viuo csiszti. Eto jo popisem. — Viza je 5—8 métrov diga riba, i vaga
po 2—57* méterceutov. Glavo mé dugovato. stirikikl4ato: gobecz mé& naprej
sztojécsi. spiczaszti i zobouv néma. Teilo néma z-luszkami pokrito, nego
z-csontnov szkorjov. Vihne sdibe ma maié, brezi scsetin, stere nyoj liiknyih
szamo eden téo pokrivajo. Viza v-nmrji sztanije, i szamo te pride vu Dunavu,
Volgo i v-oue tekoucse vodé, stere sze v-Csaruo-morje zlevajo, gda belicze
neszé, i te je lovijo njszkrbnej.F

Ot elraboltak t6lem a nyomom emberek, tonkretették erkolcsét, bemocs-
koltak lelkének tiszta lapjat, aztan Ugy halt meg, tuiut bukott augyal.
Oh szomorl napok emléke!

Nézd, a flggony felgordul .... El6tted egy szinpad &ll — az élet .. ..

| Nézd Ott azon ndi alakot férje karjaiban, jertiuk kozelebb . . .

A férj meglehet6s oregecske, a feleség faslé virag . . .
-ligy-e ktdves papa, mi is elmegyink Tarcséra!"
A kérdett vallat von.
»De lassa, ott lesznek T .. .6k, G...ék, Sz...ék is!"
~Hjah lelkem, lassa azok gazdagok, megtehetik, mi szegények, nagyon
szegények vagyunk."
,Oh v mondja azt, hiszen egész farsangon itthon iltem a maga kedvé-
ért, mikor maga fazott, élesztettem a tuzet, takarékoskodtam..........
WAz igaz, igaz, de minden jo feleség ugv cselekszik..........
.Nem adom fel a harezot! Lajosom, az én Lajosom ott lesz, nekem is
ott kell lennem, (mondja magédban a fiatal asszony.)
Odalép, megsimogatja Oregecskét.
,Lé&ssa maga rész ember, engem egészen kifeled szamitasabol: de gon-
dolja csak, mit sz6l a vildg ahhoz, ha mi maradunk?"
»Nem torédom vele!"
~Nem? taldu mégis? Ha gunyosan emlegetik majd, hogy magacskam
vén zsugoriként Ul kincses ladajan!™
»Eh ne beszéljen!*
Ha majd szénakozva beszélgetik, hogy magacskam kivont karddal,
toltott revolveirel 4ll Cerberusként felesége . ..
Ne, ne tovabb, megyek, elmegyink, minden &ron ...
kilizott éreg helyébdl.
| Tapsol a feleség, repul az oreg férjhez, Kinek Oz furtéi a széke Ln-
| jost allitjak képzelete elé, Gssze-vissza csokolja a férjet, pedig az a csok
i Lajosnak volt sz&nva, az a forron 6lel6 kar Lajos alakja felé tarult .
| Sl.iv, hamis sivle. .. s
»Minek is van a sliv s a szivb*u szerelem!"

A sziv a baratsdg hii tanydja, kert, hol a szerelem virdgai fakadunk;
| szirt, melyen auuyi hajotdrést szenved; — ,banya ez, a mely a szabadsag
1szérr_1|i§ra kardvasat terem, oltar, melyre igazak és igaztalanok hozzék 4&ldo-

zataikat."

De ott fészkelnek is az irigység, harag, bosszd, gydlolet sotét alakjai
I melyek teremtenek poklot — még itt a féldon, melyet vele hordoz, melytél
i uem szabadulhat senki.

pattant fel a



zekbe, és akkor lifilis/s/nk 1. j/N/or*alniiisabbiUi; 1 hér, zsiros, (borjahus i/ij
édeskés hlsai m'“-ii--zik. Egy 3 mrterméazsés viza ad majdnem 1 mot.rmlzsH
halikrat. (200 mill6 tojast.) mely kavidr néven étvagygerjesztd ételul szol-
gal, s a kereskedésekben mint ti ketes zold, szemcsés tomeg kaphatd- Vau
szemcsés és zsakkavial\

A szemesés kaviart Ugy készitik, hogy az ikrat a szitdkon megtisztit-
jék minden hértyatdl es véredénytél, azutan egy Ordig sosvizben hagyjak,
kéls(()'pll() a szitdn >z;tteregetik. hogy a viz lecsepegjen, s végre hordokba
rakjak.

A zsdk kaviart, imly jobb a, el6bbinél,
titott kaviart is zsdkokba t s/.ik, itt kitacsarjak, azutadn kisebb horddkban
bérharisnyas emberek altal jol megtapostalak A legjobb kaviar Oroszor-
szaghol jo.

Tok és més halak ikrajabol is készitenek kavidrt. — tgy szintén ho-
lyagot vagy halenyvet is nemcsak a viza, hanem mas halak is adnak. Ez
az uszhdlyag vagy Ugynevezett vizahdlyag, melyet Ggy az iparban, mint a
haztartdsban kilonféle czelokra hasznainak fél. A vizahdlyag vagy halenyv
készitésénél az illeté hil u«zhdlyagjat megtisztitjdk minden rajta tapad6 vér-
t6l s a kilsé hartyatol, kifacsarjak, lagyra dorzsolik s tekercsekbe 6sszegdu-
gyolik E holyagot ni'iiir-iik zavaros bor é- sor tisztitdsara, hanem lveg
Osszeragasztasara és d,.igakovek beillesztésénél is hasznéljadk. A tenyeriikén
ralehelés ltal dsszefutd piros képeket is vil.ahdlyaghdl keéozitik ugv, hogy a
hélyag vékony lemezeit livegen megszaritjak.

A rajzpapiros megfeszitésére hasznalni szokott, hideg-enyv, vizaholyag-
nak vagy mas finom enyvnek és porratort czukornak dsszeolvasztasabol készil.
Az angoltapasz (kisebb sebekre) szintén viz ih ilyagh6l és tafotabol all, mely
kevés borissal vau bevonva.

Megyei hirek.

— Rudolf tronorokds halalanak hirét szerdan este
vettik Muraszombatban, mire val6jabi-n megrendilt a sziv, a
belathatatlan kovetkezmény(i csapds elnémitotta az ajkat s a |
hényi ket lattuk felcsillamlani a szemekben A halal okardl k-
16mboz6 hirek szarnyaltak, lesve és szorongva vartuk a févarosi
lapok tudésitdsait — A varakozas mondhatatlan kinos volt.

A lapok szerint a hold tréon6rokds évek 6ta izileti rlieumatiz-
musbau szenvedett, gyakran leple meg 6t a halél sejtelme. -
Maierlingben tartott vadaszatot Baden mellett s janudr 30-4n
reggel halva taléltdk agyaban; a halal reggel 7—8 kozt allott
be s oka szivszélhudés.

A megrenditd hirre Muraszombatban a gyaszlobogék hir-
dették a végtelen veszteséget, tobb maganhézban tartani szan-
dékolt estélyeket rogtén beszintették. A gyasz osztatlan és
altalanos. — A temetésrél ez ideig bir nem érkezett.

Varmegye uj lanl'elugyeléjéiicK, Rill Jozsefnek tiszteletére
Szombathelyen a ,Z6ldfa* vendéglGben bankettet rendeztek.

— Az LHSih évi ujoiiczallilM * az elSleges tervezet szerint Mura-
szombatban &pril h6 3, 4, , 8, 9, és 10-ik napjain lesz megtartva. Az
ujonczéllitason az eddlgl torveny szerint 1869—1866. évben sziletett hadko-
telesek tartoznak megjelenni, miutan azonban azon id6pontig a targyalds
alatt levé uj vedel6 javaslat torvénynyé vélhatik — megtérténhetik, hogy
az idei f6sorozdson az 1865-ik evbeu sziletett s jelenleg V-ik korosztalyu
hadkotelesek Ujra felhivatnak; mivéghdl az illet6ket a jelentkezés és felsz6-
lamlasi kérvények beadésa tekintetébdl figyelmeztetjik.

— O vs. kii*. fensége Rezs6 tronorokosnek elhunyta alkalmabdl a
jérasi szolgabirésadg a nyilvdnos mulatségok tartsat betiltotta s6t a mar
kiadott zene-rngedélyeket is visszavonta.

No de itt latszik meg, hogy mily jé a dualizmus, ha
koznapi vilagban, de legalabb a sziv és ész életében.

Kozbelép az ész, a mérleg masik kara, az ellensnly ....

Azt mondjak sok emberrél, hogy csupa sziv ész nélkul,
rél, hogy az egész ember ész és sziv nélkil,
uem kielégité, s6t gyakran vésztbozo.

Az ész kutat, attekinti a vilagot kelett6l nyugatig, egyik sarktél a
masikig, leszall a fold belsejébe is, as, vés, tur, de mégis sziik neki a fold,
telhat, a magasba, csillagrél-ciillagra szall; de mi maradjunk a kolté mellett

nem is a hét-

inig a masik-
két végletesség, de éppen azért

ki azt mondja: »Elég, hogy élsz! mi gondod ra:
Mi volt és mi kovetkezik?... .
Legbdlcscbb, sét csak az a bolcs
Ki sohasem bélcselkedik.*
Legyen szived, szeresd a vilagot, az embert, a holgyet, mert ah! na-
gyon szép az élet! de otthon legyen mindig az emelet lakdja, az esz.
Szived a jelennek, eszed a jov6ének él; a sziv, mint a kaczér hoélgy, a
érzelem, a kéj fatyoléval gyakran fogja he a szemedet, azt a leplet vond el

gi latni fogod a holnapot.

Szeress langolén, de az ész jézga vilaganal: mondjon bar a vilag 1é-
ged ridegnek, hidegnek, ne térédjél vele, gondold meg, hogy 6nmagadba ¢l
‘egy hézaspar, a férj az ész, a feleség a sziv: ahol az asszony hordja a kor-
dot, nagyon j6l tudod, kogy vége az alkotméanynak ott az onkényuralom
Utotte fel satorfajat, s jaj neked, ha szabadsagvagy lepte meg szivedet, az
onkényuralom testérei: a kouyek, az elajulds egész lergetegnt zGditanak arva
szivedre, és te vonod az igat, tomjénezel a balvauynak: akar alszol, akar
ébren vagy, ott all elétted helyzeted iszonya jelképe. .a papucs.

Egyesuleti élet.

A dalérda kozgydilése.

Altalaban az egyesiileti élet pangasat panaszoljak mindeniitt, sajtoban és Osszejove-
teleken panaszkodnak, és méltan — a jotékony- és kozmivelddésczélu egyesiiletekben ész-
lelhetd csekély érdeklddés miatt, annal orvendetesebben emlékeziink meg tehat a mura-
szombati dal- és zenegyesiilet malt vasarnap megtartott koézgy(lésérél, a hol mindennek
ellenkez6jét tapasztalhattam. Az egyik allami iskola volt a kozgy(lés szintere, amelyb-n
* tagok 2«-an jelentek meg. Az ulést Kovacs Karoly h. elnok nyitotta meg a kévetkezd
beszéddel. Tisztelt kozgydilés! ,Nem kérd. nem var az id6, sebes rohanassal haladvan
felettiink.“ Mintha csak tegnap, mintha csak a mult héban tortént volna, midén lelkes
fértiak buzgalma a muraszombati dal- és zene-egyesiletet, a magyar nemzeti mivelddésnek

Ggy nyerik, hogy a megtisz- ;

Beilo maszt.no. (s/.koro kuk teleCse.) szladku inev/,0 uyéuo jejo. 8 meter-
czeutua viza d& szkoro eden 1 melerczeiit risy¢ikre ali kasé. (io je 200 millioue
belicz.) z--tere kaviar rédijo. T4 brdua apetitus del;i i )e v-.vjucxunaj dobiti
dvojeléle. Najbogsi je zsdk kuviar. Ribjo kaso helicze szpuezajo v-szoleuoj vodi
mocsajo. te pa voozsmicsejo i v-lagve zdevajo.

Najbogsi kaviar sze z-Ruszoskoga vdnblava. Drlig™* ribe, naiuire i tok,
tiidi dajo ikre ali pa kaso, z-stere sze kaviar rédi. — Tehkajse plavani vi-

j ze-mehér, ali pa ribje kelje, zviin vize tudi drogé ribe dajo, i té na doszta
« léle niJc/ajo. Té mehér z-krvi i z-mrene szpuezajo, véozsmicsejo, na mejliko
j zmusdsijo i vkiip zaszlicsejo Té mehér ne s/.amo za moutnn vino i pivo (sor)
] csiscseuye, neg.) i za glazsojne vkiip keljenyé i pri ilragom kaméuyi notri
\ deivany? uliczajo. One erdécse keipe, steri sze na rouki vkip szlcsejo, esi
j na nyé denemo. z-vize mehéra rédijo fak, ka mohéra naj ténse talé na
! glazsojni posziisijo. — Za papér keliti kelje, tak tidi uDgolszki flajster za
ménse rane, tidi z-vize mehéra zgotavlajo.

Yarmegydvszki glaszi.

—Rudolf tronérokodsa szmrtno glasz szmo v-szreido
I v-Szoboto zvedili, na stero je zaiszfino sze szerez6 sztrouszilo.
I Naszrecsa je na tilio szpravila lampe, v-ocsmi pa szkuzé —
10d nemrtelnoszti vecsféle glaszi odilo, pouleg steroga szmo ko-
| méj csakali varaske novine glaszi.

Pouleg uovin sz6 pokojni &rocsnik zse vecs lejta mao reu-
matiskon betegi terpeli, pouleg steroga je nyib doszta farti
I szmrtno misb jnye obhodilo Poleg Badeim Meierlingi sz6 jagrijo
| derzsali sno januar 30 ga duéva v-gojdno nied 7—8-m v vérov
| zgodila. od bozsega zslaka.

Na té nazgrintani glasz sz6 v-Szoboti csarni zasztave vo-
1 djali ino tou je oznanflvalo naszrecso, pri vecs mesztaj derzséne
| mulatsdgé sz6 laki zavergli. — Od pokopa je do szega mao
glédsz nej prisao.

— I*o ual>r«fj priiidsuiioin plani wu uaseni jarasi bode stelliuga
1889. leli od 4prilis 3-ga do IO-tfa drzsana. Na stdlingo morejo sze posz-
taviti 1869 —1866. leti rojoui decski poubg vezdasnye pravde, ali zn& bidti,
ka sze do tisztoga hipa ta nouva pravda. stero vezdaj na orszEeskim s/pra-
viscsi nardjajo, vu zsitek sztoupi i potom morejo tiszM decski, ki sz6 sze
I'Vo6. leti naroudili, tou je V. kiasz tudi naprej posztanoti, za tdga volo
de vrejdno onim. ki sze scséjo nieutiivati szvoje rekloméaczije krédi drzsati,
na stero sze z-etiiu ua tou opoineuoubi majo.

— Ka volo szvelloga lerdla szinij Rudolfa mertélnoszti je poli-
tiska birovija zse vo dané liczencze za dopiiscseni plesz notri prepovejdala
iuo liczencze nazdj zéla.

— laoNzpon Kirhisrh Karoly sz6 na nyihovo rokon placsaui 6
frt, (&r je eden steo regal scsonklati) strof - telikdj Siimen Janos sz6 ua
szabolszknm czejlom niulatsdgi notri dobleui dohotek 3 frt 45 ki. ua jaraski
spitao opoudili, za stero dobrotivnosvf, nyim bvaliti m&

Pollak Ponyrévz, navkipni predszeduik.

— Xoiiyo ors/.arsUo rriMlelivanyr [|>oulek szuldasztva szé pred
orszacskon gylejni prejk szpelaii kred nyé szn zna.sega varmegydva voutom
dali Szajbélyi Gyula, Szegedi Béla, Grof Széchenyi Todor ino Varasdy
Karoly, pnntti nyé sz6 pa Istoczi Gy6z6, SzecsGdv Kalman, Tulok Bend,
Udvary Ferencz iuo Ugron voutom dali

— Statisztika, ali szi bojdi vkiip szpisiivauye ti diis to poszvedocsi :
ua czejloj zernli sze uéjde 148 milliomov protestanszki (evangelicsanszki) i
184 milliomov papiuszki (katholicsanszki) dits. Xij vecs protestansov jeszte
wu Aiiglu'koin, Némskom orszagi, vu Schweitzi, v-llollandiji, v-Ausztraliji pa
v-Afriki.

a dal- és zene utjan terjesztése s altalaban a szépmivészetek s: aban r

s int ma mar a negyedik évi rendes kozgy(ilés napja virradt reank, ma mar a negyedlk
alkalommal joviink itt 6ssze, hogy a legkozelebb lefolyt multban kifejtett miikodéstnkre
visszatekintve, abbél a jovére nézve erdt, kitartast keressiink és talaljunk. - 8 ezt meg
is fogjuk talalni, meg kell taldlnunk tisztelt kozgy(ilés, és kedves miikod6 dalartarsaim,
mert habar onzetlen torekvéseink kozepe.tt nem egy helyltt a fitymalé Kkicsinylés tu-szu-
résaiv&l talalkoznunk, &mbéar a tarsadalmi egyuttélést, a/ egymasra jotékonyan haté ossz-
miikodést altalaban inegzsibbaszté ielbargiaval nem egyszer kellett megkuzdentnk, ugy-
anuyira, hogy mar azok is, akik leginkdbb biztunk munkalkodasunk ohajtott eredményé-
ben, reményeink legutolsé foszlanyat készultink feledni: mindazonaltal onhittség
nélkul elmondhatjuk, hogy a korral, nem mint a sirja felé kozelgé agg — gyengébbek,
hanem mint az élete delén all6 férti — erésebbek és kitartobbak levénk.

Nem buzank ugyan létre tarsadalmunk minden rétegéi felrazé mozgalmakat, de te-
vénk olyasmit, ami neviinket megévja mindaddig a feledést6l, inig magyar szé hangzik a
tajtékz6 Mura kordl : meglnnepeltik el6sz6r Muraszombatban a magyar nemzet Ujja-
szliletésének, az 1848-iki marczius 15-éuek évforduléjat s megvetettilk alapjat ezzel Mura-
szombatban egy oly Unnepélynek, amelyn: helyes iranyban ismétlése, — az akkor fel-
keltett magasztos érzelmek féltékeny kulti sa, egymagaban elegendé lesz minden idében
megakadalyo ni itt a hataks'zelen hogy elfelejthessék azon fenséges gondolatot, hogy

magyar va

Emelkedtunk tehat erkolcsileg és anyagilag annyira, hogy ma mar teljesen onerénkre
utalt pénztarunk 05 frt 04 kr. pénztari tobbletet s muszereink tiszta értéke 122 frt 25
krt tiintet fel.

Sajnalattal kell megemlékeznem egyesuletiink harom lelkes tagjaroél,
évben elvesztenlink kellett; — Pintér Geézarol, aki a m(ikodé tagok sorabdl kilépett,
Furiakovics Zsigmondroéi, aki kortinkbél végleg eltavozott — és Pintér Miklésrél, kit a
halal ragadott ki koziliink. Mindharom szivvel és lélekkel baratja volt Ggytinknek, meg-
érdemlik és kérem is, hogy elvesztésilk feletti sajnalatanak jegyzékonyvileg adjon a t.
kozgyfilés kifejezést.

Végul az egyesuilet miikodé tagjait arra kérem, hogy szolgaljak odaadélag az ligyet,
melynek zészléja ala csoportosultak ; éljenek a tudatnak, hogy kis kortinkben minden kis
tényez6re szilkséglink vau, hogy tisztek Ggy mint kozkatondk egyenlé biiszkeséggel te-
kinthetnek a rokonszenvre, melyet a tarsadalom jobb részében megnyerniink, - s hiszem
Istenemet, hogy a jovére biztositanunk sikerilt! Ezzel az egyesilet negyedik évi kozgyi-
lését megnyitottnak nyilvanitom.

A kozgydilés leikes éljenzésben tort ki a beszéd végeztével, mely utdn a szamadasok
I6nek el6terjesztve, s egyhangulag elfogadva. - Majd a szavazatszed6 bizottsag valasztat-
van meg, a lefolyt titkos szavazads eredményeként az egyesilet tisztikara kovetkezéleg
allapittatott meg: elnék Kovacs Karoly, alelnok Csorna Jend, titkar Koltay Gy6z6, pénz-
tarnok Ivrausz Miksa, ligyész Horvath Gyorgy, karmesterek Csaplovics Ferencz és Takacs
Istvan, szertarnok Gyorffy Béla, valasztmanyi tagok Agustioh Pongréacz, Pollak Pongracz,
Meixner Matyas, Arvai Bernit, Bélcs Béla, Mintsek Gaspar.

A gyuiés a tisztikar élénk éltetésével nyert befejezést.

Sziviinkbél o6hajtjuk, hogy ezen, a tarsadalmi téren mindenesetre hézagot potlé
egyesuletink sokaig virdgozzék 1

kiket a mult




— lisrbi.eh KAvroly ur egy regéla -sonkitd A&ltal kezére fizetett
6 frt birsdgot és Sinien Janos a s/.ab6-ipuro-ok tadnczmulatsdganak tiszta
jovedelmét 3 fit 45 krt a jardsi korhdz alapja javéara atszolgaltatvan. —
ezért koszonetét jelent Pallok Ponyracz, val. aleluok.
elfogadta; a javaslat mellett a megyei kepwselok kozol b/.&jbély Gyula,
Szegedy Béla. gr6f Széchényi Tivadar és Varazsdi Kéroly, ellene
pedig Istéczy Gy6z8, Szecs6dy Kalméan Tulok Bend, Udvary herencz és
Ugrén szavaztak.

— l.egujablv stalis/.tikai adatok szerint a féldon 148 milli6 ka-
tholikus eniber van. A protestansok tobbsége Augolbonbau, Németorszagban.
Hollandban, Schweitzban, Ausztralidban és Afrika no taldltatik.

Tz Mig Jarasunk partos részein elszort kozségekben a tlizesetek
szdma légi6, addig a mura volgyén elteriil6 kozségekben a ritkasdgok kozé
tartozik, — mégis janudr hé 29-én d. u. 1»4 6rakor a mura volgye legszebb
fekvés(i Muraflizes kozségben tliz Gtvén ki. melynek folytdn hlégar Jozsef és
és Schadl Mihdly biztositatlan hézai s gazdasagi épiletei a langok martalé-
kava lettek, a tliz tovabb terjedésének megallasa csakis nevezett kdzség derék
s tevékeny polgarainak koszonhetd. — az oltok kozott ott lattuk elsé sorban
Raibar Matyast ki egész onfeldldozassal az égd tet6n iparkodott a tiizet
elnyomni, L&zar Jézsef, Huiber Ferenczczel stb. s végil Bigari Mihaly mura-
szombati lakost, ki jelenleg a murafiizesi ,Mericza* muradg eljarasanal mint
munkafel tigyel6 mikodik, — a kar mintegy 600 frtra tehet6, a tiiz keletkezési
okarél pedlg hallgat a kronika.

legutébbi ossztdrds szerint a jardsban 8935 tehén és 240
darab blka taléltatik.

— | orvosok. Pinkaf6n dr. Goldstein Karoly orvos, Riba-Szeiit-
Martouban Herschenroder sebész és Aled Lén Nicka éllattorvos telepedtek le.

— Kérelem. Mindazok, a kik a jarasi korhaz alapja javara gy(ijté
iv kapcsan adakozésra felkérettek - sziveskedjenek a gydijti) ivek bekildése
mellett a netdn befolyt adoméanyokat alulirotthoz juttatni.

tisztelettel Pallék Pongrdcz, valasztményi aleludk.

— A mulatsédg vége. Rojko Antal vas-hidegkuti bogndrmester né-
hény tarsaval mulatott a fazéchéuyfalva Csahuk-iéle korcsmaban. Mulatozas
kozben osszeszollalkozott az ott levd zeltingi (stajer) legényekkel, a minek
a vége az lett, hogy az egyik legény Utkdzben megvarta és puskéjaval ra
duplazott. A mint tudjuk 16 drb ur. 2 srét farédott a két lababa, és az
egyik kezébe. Masnap S/.edldk regedei orvos kiszedte a sréteket és most mar
ismét eljarhat mulatni. Hamar kinyalta magat.

— Ongyilkosséag. Rappel Jend kdszegi huszarkapitany a bécs katonai
kérhazban boszniai késsel szivét keresztiil szurta.

— Varmegye torvényhatosagi bizottsdga hétfén kozgydilést tart.

— CiAvpAr Fcrcncz muraszombati plébanos hétfén dlte néviuuepét, j
mikor Muraszombat értelmiségének egy része baratsdgos vacsorara jelent
meg hazaban. Hogy egy szivvel, lélekkel kivantak a derék hazafinak, egyhazi
érdemekben gazdag lelkiatydnak minden jot, azt alig kell emlitentink.

A szombathely i ezm llalilaiiy i épitésénél nagy gondot okoz
a szivokut kérdése, mert az egész varos nagydri is méltdn félhet. lu»gy a
laktanyai nedvek ivovizét tonkreteszik és a haland6sagot szaporitjék.

— A muraszombati temetkezési szt. egylet (Chewra-Kadischa) tisztelt
tagjaihoz! Draga hazénkat és felséges kirdlyl hazunkat ért silyos csapés ko-
vetkeztében, a folyd hé 7-ikére Kitlizott egyleti nagy gyllekezet velejard
mulatsaggal egyttt egyel6re tovabbi intézkedésig elodaztatik. Kelt Mura-
szombat, 1889. februar hé 1-én. Sehulhof Moér, egyl- elndk.

Vegyes rovid hirek.

— Az egy liAzmegyéhdl. Az alsé-leudvai plébauiai javadalmat Kiss
Pél fels6-szeraeuyei plébénos nyerte el.

— A szomszédhdl. A zalaegerszegi kisded-nevel6-egyesiilet alap-
szabalyait a beliigyminiszter a bemutatési zéradékkal ellatta.

— A bellatiuczi gyégyszert Arat c hét folyaméan tiunepies lakoma
mellett megnyitottak.

— Szi«zcki .llark volt bellatiuczi plébanos ezen plébania szegény
sorst tankdteles gyermekei részére 450 frt alapitvauyt tett, hogy kamataibol
27 gyermek tandija kikeruljon.

Egy szuvoyai faluban nem rég egy oreg ember halt el, ki
fiatal kordban ok éven &t Geufbeu a szabad ég alatt késeket és ollékat ko-
szOrilt és — 10.000 frtuyi vagyont hagyott szilin vének, nulybdl a uemes-
kebli hagyomanyozdé végakarata szerint szegény iskolas gyermekek taplal-
talak és ruhaztatuak.

— Templom a hajén. Egy kulénds hajé agy uev. templomi ham
all most a hamburgi kikétében, mely szerfelett lekoti a kézonség figyelmét.
Ez a hajé ugyuais a tébbi kozott egy tdg és teljesen felszerelt templomot

foglal magéban, mely az északi tengerbe készil, hogy az ottani nagy szam- j test koszonjuk

ban m(ikod6 angol halédszoknak, szolgéljon templomot. A hajé tulajdonosa
egy angol gazdag féember.

j 6 frt 8) kr., 6sszesen 27 frt 20 kr A kiadést levonva 20 frt 30 krban.

| nyugtatjuk.

— Ogyen. Nasega jardsa goricskoga krajn s/.0 ngiivi zso szakd*‘»és-
nyi, ali kred Miire sztojécsi veszniczaj j* tou na reiezi. ino d-.nok j« januar
29-ga dnéva za dvecsera ob ’.t voraj Murafiizes vészi ogyen vO V.l-ire po-
|(g s-roga je Fixgar Jozsef ino Schadl Mihalyit lii/.-m iuo cz.n.per doj /goro.
stero j-’ nej zagvisano bilou, ka je ogyen nej na dalé [|»rikmo, szamo verli
veszuic'ki mesztancsaron je hvéla, atéri sIO pri gaszili pomégali. med tejmi
szine tan vidli Raibar Matyasa, st-ri s.o czejlev inoc-jov na sztr-In s/e ter-
dili, ka s/.o ogyen gas/ili. tak L&zar J-izsef, Huiber herenc/.a ino vecs. na
szleidnye Bigary Miska S'.obote, steri s/.o téga czajta pri ti- p »-zkoj mirieze
deli kak delavni gér pazuijk. Kvar na 609 raiuski saczajo. kak je ogyen vo
vdaro. nemre /mit

I*o nAjszieHluy en vkiper p'Szali je v-nasem jarasi 8935 krav
ino 240 falatov bikouv.

—\oiivj <élitorje. Na Pinkaf6 s/o dr. Goldstein Kéaroly, na Riba-
Szt-M.ii toui Il-rsclieinoder, ino na Alsd-Lon Nika zsivins/.ki vracsitel nouvi
sztalis zacsnoli.

— Pro«nya. Vszi oni, ki 5.0 na tou oproseni bili. ndj ua jaraski
spitao dobr-ivolne darfivanye pobérajo, — one uotri pobrani pejne/.a z-darov-
uikov iinéna kazacsoni odszpodi podpiszanomi (elnoki) predszédniki notri
poslejo. Pollak Ponyracz.

— Oohre voule lioueez. Roiko Antal kolar z-Czankove sz6 sze
z-nisternimi szvojimi priat-di na S/.écliéuyfalvi v-Csahukovoj osteriji dobro
gor Tderzsdvuli. Med len s/o sze szvadili slajerszkinii deticsami Zellinga,
steromi je tou konecz biio. ka ga edeu detics z-Zeltinga po ponti pocsakao
pa na nyega sztrehlo. Kak znédnio 16 falatov spriha je nyerni notri vnogé
odislo. pa v-edno rouko. Na driigi -lén sz6 nyerni S/.edlék radgonyszki doc-
tor sprilie vO poubrali. ka zdaj p& leiko na/.aj ide frisko sze vo zli/o.

Ctlaui'Kzho. Rappel Jend huszars-ki kapitany s/.0 szebi v-Bocsi
v-spitdli z-eduiin no/.so0 notri v-szerc/é szmeknoli.
Setdrés. Januar 26-4n Muraszombaton rendezett tanc/vigalom
alkalméval éj idején az urasagi kocsis lakéba ismeretlen tettesek benyomultak
és az ott talalt arany- és ezust-féléket a ruhanemdikkel egyutt elvitték;
par nap milva az elvitt targyak egy részét a tettesek vissza juttattdk, de
még szép érték nem Kkeriilt meg.

— A magyar nyelv sikeres tanitdsa czimén a 200. 100 és 100
forintos jutalomdij elnyeréséért ez évhen a muraszombati és szt-gotthérdi
jaras tertletén levd tanitok marczius h6 1-ig palyéazati kérvényiiket a megye
blispaui hivatalanal benyujthatjak.

— /I muraszombati sza'tdiparossag altal rendezett malt h6 26-iki tancz-
¢ lom alkalmaval volt bevétel belépti dijakban 20 frt 40 kr., feliiltizetésekben
mutat-
kozott tiszta jovedelemként 6 frt 99 kr., melynek tele 3 frt 45 kr , a Muraszom-
hatban felépitendé kérhdz, masik felében pedig 3 frt 45 kr. gyertydk beszerzé-
sére 16n forditva. Fellltizettek; Graf Jozsef 60 kr.. Meixuer Matyds 60 kr..
Karéacsonyi Kéaroly 69 kr. Somén Janos 49 kr.. Kolossa Jozsef 49 kr. llirschl
Herman 40 kr.. Fisclier Miksa 29 kr. Neuman Vilin. 29 kr-, Schlesinger S. 29 kr.
Arvéai Samu 20 kr., Willman Jézsef 29 kr, Zsitek Ferencz 20 kr.. Geisheckcr
(Regede) 20 kr., Vérén Fe-encz 20 kr.. Antauer J6zsef 29 kr. Hartmann Béla
20 kr., Horvath Jen6 29 kr . Kituper Miklés 29 kr, Schuch Endre 29 kr.. Kéblei*
Jénos 20 kr, Kubiseh Sandor 20 kr. Sohar Flérian 19 kr. Fasching Janos 19 ki*.
Kiihér Janos 10 kr.. Tinijan Janos 10 kr. Rotbgans Miksa 10 kr. Streit Jozsef,
10 kr. Pecsics Jozsef 10 kr. Hartmann Kéroly 10 kr, 6sszesen 6 frt 80 ki*.
Mely 6sszegért fogadjék a feliltizet6k a rendezd bizottsag koszonetét.

Réazlocsneféle kratki glaszi.

— Czcerkvrni glA»z! L™ndaszko faro sz6 Kiss Pal
Fels6-Szenmnye doubili.

— Od s/,(uo/i(!va. Z-ila-egerszegi main dec/.é nbvarvanye driistva
rendelivanye je od mini--/.tériurna s/.trui na trieszti uih&no.

— ESolllim zito iioiivo ajvoteko s.o t-kojouc-.i tyeden goroudprli.

— Slivzeliy Klarii perve®i belbitinszki pléb&nos sz6 one faré szer-
maski soléren sztraui 450 raiuski kapitélisa doj gyali, za taksega téla ka
szté sume interesa sze 27 solarov soulzki pejnéz sze naj m szto nyi placsa

— \ Il ednoj vészi L-liansz.koga orszaga (>u Szav-iji) je eden .H.tri
bogéatecz mrnii, ki je v-Geufi vfinej nozse i skarje bitislo — ?lajfer bili — i
szelvi 100-Mi i'anski vkiipszpravo. st-ro meal.ti szvojega rmljenyd v-testam--n-
tonii poroucso. naj sze z-tisztimi pejne/i szirniaska decza liranijo i solarivajo.

i.'zéi'ltvv na ladji. Vu Hamburg varééi na tnnu(rj] e<lua l&-lja
sztoji, na *ero6j jn edn-i c/.érkev gori pos»tavlena. vnougi cstidijejo etakso
pripravo. Te h»% vu szebi zderzsava edno presztrano illeszt6, stero k-bozsoj
s/.lu/.shi sziisi. tini ludém, ki ribe lovijo okoulijoga mourja. Eto ladjo je dao
czimprati -deli angluski bogatecz.
lfiaiKii moiMIlaiiivaluU :

| 6t. Jambrikovieh Séndor pléh urnédk Benedek. F. év jun.-ig sz6l6 el6tize-
- Tck. Bolcs Jozsef urndk Cséktornya. Az elsé félévre elGje-
I*6t. Sziszeki Mark nyug. jiléb urnak Szbathely. Félévi el6fizetest
- 1 Miszar Amélia Grn6 Szbathely, A kildott 6sszeggel malt év

plébénos od

| gyeztiik

J szejit. végéig rendben van

Gazdasagi munkamutatd az esztendd minden honapjara.
Februar.

Héz és udvar. Vetdmagot tisztitani; januar horél visszamaradt munkét pétolni;
szantasra sziikséges szerszamot rendbehozni

Istallé. Vemhes marhakat gondosan &rizni, a deli levegére vezetni és jol meg-
etetni. Az istallokat gyakran szell6ztetni.

Gytimolcsos és konyhakért. Fiatal fakat nemesiteni és atultetni, eleven keritése-
ket plantalni és kijavitani, a red6ny-gyumélcsfakat fagy ellen megévni:
gylumdlcsmagot Ultetni; a mohét a fak’dl letisztitani; a vén kérget leva-
karni; salatat, ugorkat, labodat, dinnyét stb a melegagyakba ltetni

Mez6 és rét. Vizvagasokat tisztantartani tragya- és vizhordast folytatni; a fagy
altal felhizott vetést széraz id6ben lehengerezni; amennyiben az id6jaras
vagy vidék azt engedi, Ugy kezdhet6 a széntas, de még a ezukorborsé és
zabultetés is; a l6hertoideket boronaim, kovecseket kiszedegetui Ha a
talaj nincs megfagyva, Ugy a réteket meg lehet &ltatni; szaraz réteket
baromfi- es galambtréagyaval meghordani, nedves talaju rétet pedig mész-
szel, hamuval vagy kaP hak- rommal.

Szollo. Ahol az altalaj rosz, j6 folddel meghordaui; a széllGvesszéket bujtatni.

Méhes. A vasérolt vagy atteendo kasok elszallitasa.

irdo és vadaszat. A vagasok tisztogatasa; egerfa- és vorosfenyémag 6sszegviij-
tése; fenyvesek, nyiresek stb ultettetnek Kezd6dik a nyillak kimeiése;
a ragadozo madarak, rékak és borzok pusztitasa

Gazdars/koga dela kazalo na leta vszaki meszecz.
Februér.
I H*m ' Z» s_ejlde-v szemen csisztiti; v-jamnlri zaosztan,verni tlelo dokon-
e-ati; pri oriiuji potrejlmo skér v-réd vzeti.
i Slala. T®kreijo mArlio naszkrlji meti, med podnama v6 na friski zrak voditi i
dobro krniiti. Srale go- ‘ztoukrat’ liiftati.

Szadovciii- i I>tiiys:lit oyvédoz Mlado drevje czepiti i jneszdjati, zsive ploté
szaditi i popravlati: pecsjé szaditi : zrejva mehour i sztaro sziiho szkourje
dojd_sgtriigati. snlatno. ougorrsno, lalunino, dinvinszko szemen v-tople lade
szadi

| Paula i t,6raik Vodé jarke ali saneze puezati, gn-j& i zemle vo/.snyou dalekii-
vati; to o4 mraza gori potegnyeim szeilvo v->z.iliom vrejmeni déli zvalé-
kati: esi vreimen dopiszti, d& sze zacsnoti ordnve i ovsza szejanye, na-lale
grajliscseka s/aj-uiy€; detelsese vldesiti trbej i kaménye doj pobrati Csi
je zemla ne| zmrznyeua dobro je jiolejati; szillie traviliké z-kokosecsini i
golobeedém gunj m pognojiti mokre pa z-vapnoin. pejielom i szaliami.
| Goricze_Gile je szpmnliiya zemla bozsna,/+ dobrov zemlouv sze moro uaszipati,
kliicsicze groul ati
I mgék 'l kiipleni kosérje sze z vcseldmi na sztdlno mesz.tp moro djati.
kauy i lonna. C-Uszt ti poszekalje; jaosovo i borovo szemen brati: -- borov.é
breizje itv. sze szaditi more; zacsne sze zaveesi mii* i opusztsdvanye zgra-
blivi iticsov, lisziez i jazbeezov.

Folytatas a mellékleten.



Melléklet a Muraszombat és vidéke** 1889. évi 6. szamahoz.

HIRDETESEK.
3%8  Arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati Kir. jarasbirésdg mint telekkonyvi hatésdg kozhirré
hogy Poredos Jézsef bodonczi lakos végrehajtatonak, Melin Ferenc/,
utyanottani lakos végrehajtast szenvedd elleni 57 frt t6kekovetelés és jaru-
.ekai iranti végrehajtasi Ugyében a szombathelyi kir. térvényszék (a mura-
*ombsti Kir. jarasbirdsag) teriletén lév6 Bodoucz kozség hatardban fekvé
=& bodonc/.i 158. sztjkvben foglalt A f 365. hszsz. ingatlanra 88 fit, — 3-ik
*Of- 394 hszsz. ingatlanra 40 trt, — 4. sor- 117 b hszsz. 1’2 lidzsz. ingat-
I»nra 212 frt kikialtasi arbau, mégis a 184. sztjkvben foglalt A f 364-ik
h'4-z. ingatlanbél Melin Ferenczet illet6 s,, részre 8 irt és a 186. sztjkvben
foglalt A 1 1—2. sorsz. ingatlanokbd6l ugyan Melin Ferenczet ill t6 ‘u részre
39 fiiban ezennel megéllapitott kikialtasi arban az atvetést elrendelte es nogy
f.unebb megjeldlt ingatlanok az 1IMM>. évi februdr h6 «>-én délel6tt
10 érakor Bodonc/. kdzségben a kozségbird hézandl megtartandé nyilvanos
érveréseu a megaliapitott kikialtasi aron aldl is eladatni fognak.

Arverezni szandékozék tartoznak az ingatlanok becsdranak 10 szazalé-
kat vagyis 8 frt 80 krt. 4 frt, 21 frt 20 krt, 80 krt, 3 frt 90 krt készpénz-
ben vagy az 1381. LX. t. ez. 42. §-abun jelzett arfolyammal szémitolt és az
1881. évi november h6 1-én 3333. sz. a. kelt igu/.sagiigyminiszteri rendelet
8. §-dbau Kkijel6lt Ovadékképes értékpapirban a kikuldott kezébe/, letenni
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a béanatpénznek a birésagnal
l6leges elhelyezésér6l kiallitott szabalyszer(i elismervényt atszolgaltatni.

Kelt a muraszombati kir. jarasbirosag telekkonyvi hatésaganal 1888.
deczember 21-én. KOVACS, kir. aljarasbiro.

436/880. sz.

Arverési hirdetmény

Alulirott kikuldott végrehajt6 az 1881. évi LX. t. /. 102. g-a értel-
mében ezeuuel kozhirré teszi, hogy a muraszombati kir. jarasbirésag 3131.
azdmu végzése altal Staudegger Méria fridaui lakos végrehajtatd javara Ma-
lacsics Janos totkereszturi lakos ellen, 179 frt 85 kr. 100 frt és 50 frt
t6ke, ennek 1888. évi januadr hé 1. napjatél szémitandé V/b kamatai és ed-
dig dsszeseu 49 frt 12 kr. per- és végr koltség kovetelés erejéig elreudelt
kielégitési végrehajtds alkalméaval birdilag lefoglalt és 400 forintra becsilt
totkereszturi 109. héazszaiu alatti bormérési jogbol all6 iugdésagok nyilvanos
arverés utjan eladatuak.

Mely arverésnek a 4037 1888. sz. kikuldést rendeld vég/.és folytan
vagyis a totkereszturi korjegyz6i irodéajaban leendd eszkozlésére évi
februar hé 7. napjanak délel6tti 10 6raja hatarid6ul kitiizetik és ah-
hoz a venni szandékozok ezeuuel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az
érintett ing6sadgok ezen arverésen az 1881. évi.LX.t ez. 107. §-a értelmében
a legtébbet igeréuek beesaron alul is eladatui fognak.

Az elarverezendd iugésdgok vételdra az 1881. évi LX. t. ez. 108 §-&-
ban megallapitott feltételek szerint kifizetendd.

Kelt Muraszombatban, 1889. évi januar hé 21-én.

ZI8KU GYURUJE, kir. bir. végrehajto.

IOk, arverési hirdetményi kivonat.

A muraszombati kir. jarashir6sdg mint telekkonyvi hatdsag kozhirré
teszi, hogy Réczeg Zsuzsa végrehajtatonak Krauyecz Jmos hegyszorosi lakos
végrehajtast szenvedd elleni 49 trt 50 kr. t6kekdvetelés és jarulékai iranti
végrehajtasi igyében a szombathelyi Kir. torvényszék terliletén 1év6 h-*gy-
ezorosi kozségben fekv6 a hegyszorosi 128 és 182. sztjkvben felvett ingat-
lanokbdl alperest illetd részre, illetve utébbi tjkvben egészen az &rverést
556 irtban ezeuuel megéllapitott kikialtasi arban elrendelte és hogy a feu-
nebb megjel6lt ingatlan az évi februdr h6 13. napjan déleldtti
10 6rakor Hegyszorosou a kozségbird hazandl megtartandd nyilvanos arve-
résen a megallapitott kikiéltasi aron aldl is eladatui fognak.

Arverezui szdndékozok tartoznak az ingatlanok bicsaranak 10%-kéat
vogyis 50 frt 60 krt készpénzben vagy az 1881. LX. tcz. 42. §-4bm jelzett
arfolyammal szamitott és az 1881. évi november hé 1-én 3333. sz. a Kkelt
igazsagiigymiuiszteri rendelet 8. §-&bau kijelolt 6vadékképes értékpapirban
a kikuldott kezéhez letenni avagy az 188l. LX. t ez 170 §-u értelmében
a_banatpénznek a birosagnal elGleges elhelyezésérdl kiallitott szabalyszerd
eiismervéuyt atszolgéltalni. Kelt a muraszombati kr. jirasbirdsag mint tkvi
hatésagnal 1888. november 17-éu. KOVACS kir. aljbiré.

TtidOveés Udovésii

Géazkig6zolgés (Rectal-beldvellés)

gyégyit tuherkulézistfaszkor, aszthma) Udult léges6-harul,  ttblo-1
zakbau valé alkalmazas - a
legfényesebb  bizonyitékat ad

jak a Rectal-belovellés altali
kigo6zolgési gyégymodnak meg-

lepd, nem is sejtett sikernek

— Példa gyanant altalanossag-

ban nyilatkozik dr. Itergeon tanar

és dr. Morei: ,,Kohogés, kihanyas,
laz csorgélarma, vérkohogés harom
nap utan enyh -bb, végkép elenyészik
alom és étvagy visszatér. Teststly no-

i
A leghihetetlenebb, a latszélag
legelérhetetlenebb idedalja az or-
vosoknak tudéhajt gyégyithatni
most egész teljességében el vau
érve. Vilaghir( tanarok és or
vosok bizonyitvanya, gyoégyitot-
tak szdz meg szaz levele, zardak
papok, cs. k. tisztek stb. koszondira
tai, (melyeknek hitelesitett masolatait
barki kivanatra eldonthetleu bizonyitékul
bérmentve megkaphatja), orvosi szaklapok B C
kedvezé tudositasai, a legnagyobb kérhi- vekvése 1*— kil hetenként. A legfa-
rasztébb életméd ismét megkezdhets.” __ Cornil tanar 6i Voriieuil tanar: ,Aszth-
manal a lélekzet hianya azennal csokken Telies gygyitas gyatrau mir 3 nap alatt.”
Dnjardiu Geaumetz tanar: ,Udult légcs6-hurut teljesen gydgyittatott.” - Trau-
MI tanar, dr. S<.ntz osztalya: ,Laz, éjjeli izzadas, koéhogés, lalunyas elenyészik
nagy éhség kovetkezik be -- testsulynovekvés 5 kildig." —I)r Mhangdim: ,60 nagy-
fokl tuberkulézis kozil mindannyi gyokeresen gyogyittatoM.” — ugyanigy nyilatkoz-
nak a betegek is. (A gyéogyméd magaban nem terhes, nem liibento es. nnuil mi (ajko—
vetkezmény biztositva.) — A cs. k. ki/,, szab. ga«-kiguziUgesi készilékét (ite-i
beltuvell§) hasznalati utasitassal orvosck részére és jiigauliaszualatra, Ugy a giz
el6allitashoz sziikséges kellékeket. szétkUIdi készpénz tizetes avagy portai u aii\< t
mellett 8 irtjaval, gazmérével 10 irtjaval:

Med. dr. Altmann, Bécs, VII. Mariahilferstrasse 70.

Beihm. Krumaa, 1833 mirciui 3. Koll.,a ur: A luberkaluii, iQMbafo;
lyasztasnak egy igen kényes esetében az On kig(’)’zdlgﬁ—készulekevel va au t no
sikert értem el. Med dr*

Kecskemét, 1833. szept 11. Igen tisztelt orvos ur! Az on kit{ipg,gaz- Klgozol—
gési késziilékét 1837. 6szén oly rendkivili sikerrel alkalmaztam, hogy Wgwklel |
tem és ezen &llapotom tovabb is fennall, gy hogy egészén egeszse]
<316.52-10.) Haladatbol

Kilkn alkalom!!!
Partié- és alkalmi aruk csoportban
2®T CSODTOMEGEKBOL
nagyban cs kicsinyben, tuczatonként vagy darabokban.
Sicreiiitcdékiieh » legeh”6kth bevaadi'laNi forréas.

Csoport a 50 kr.

Bécsi

1db I:m4uX. y kanal " . db lin tranczia szutiu-
tdb fin fogkefe csontnyéllel. legyez gazdagon festve,
3 db ugya iilla. darab jo szarvfé-ii vagy - db egy liném dobozban val.
zsebfésii tajték- és borostyan szivar-
db kulénés tinéin néi pénz- s szivarka részére.
i tareza. il Rak()czy magyar pipa
| . 4 ‘ gayfa-szariai és selyem
| t: l4inpaolld. bojttal, matajtékbol.
hb db Ilnom porczelian )h .n, Mikadé, eleghetctlei:,
14 ib gyo molrskes a\agy ikeilemes. faragott zsebpipa
.a.zguul_ ' db villa politorozott arany-I kilotex vizlefolyassal.
izi papin $ urak linéi/, pengével. 1jl, | j taldimanyit Nargilelt

R 2 drb niellényzseb dohany - dohanys/i»arka. papir uél-

] - Vipo, kesziilek liliom kiilfoldi fabol kitli hasznalatra, szab. nikotin

hajkefe. farama, dobozban. dugéval, teleti'l egészséges.

! csoport ;t 1 trt. 15-10)
Wdbi agyon jol botolt 8 db mii broelie (eddig meg
p_amyl L o harisnya icm 1étezett) fehér, lax s voros

\ kiraly pii 6sé, isziliben  >gr kotott egy darabhdi all6 ebiben, mindenféle mintak.

6ri vagy néi téli keztyii. 10 méter mindenféle selyem-
8 db még nagyotib g vmliolyag 1 méter igen lindin selyei szalag.
Yisronya - téli otopl mutmin- rynimi széb's, urak, nok 2 darab tdzolté derékszij
denféle SZIUb ; gyermekek részére. linom borbl nék részén* (szam
i par Ki . I dli extrativom legyez6 - szerint).
Uparkiv. ~ alodi selyem- lyembol, mfestéssel i db nagyon liuom mindenféle
guiniui iinrisii* akoté ininden Y ! ) tajték es borostyan kulfoldi
sziliben nok részére. par gyapjugu..... haris- t»l...i faragott szivar- >szi-
12 par ug .mily harisnyanéts  akot< gyermekeit res/e re, varkalarld vagy Jux-karri-
csattal katura stb. sth.
pe_illjbkﬁtél lpar_isnya mdeen 6 par ugyanily liarisnyak6to db j6 ir6 czeruza.
sziliben, erds, jo és meleg. d 8526 . .
. i J_ 9 holgyek részére, csattal. il db iagyis o tindin hrosclie
2 par kélétt hfgrlsnybab ugyan 1 dp extralinoin penzlareza “'s ¢ hn"in karperec/.,
inomabb, vagyis szivartarcza, dohany- t db nagyon tiném miivira-
4 péar pa gyermekimris- arto, virginiatarto, er, gok, csokrok minden-
I’ortetresor m  port'Miio . féle szintien.
Iligyeiuioztetni batorkodom az igen tisztelt vevéitozo iségjt az alkalom felhasznala-
sara €i arra, hogy a megrendelt targyak 5 kilés cso.nit tegyenek, mert igy legolcsébb

a postai szétkuldég. . L . ,
Mour-mlelé.sek poiitusan teljesittetuek cs. kir utdnvet vagy az Osszeg
el6leges bekuldése mellett.

Kéretik _a czimre kulongsgn figyelni.

K BRAUN. Becs. i, Liliciihniiliignssc .

alkalml aru raktar

Maria-czelli gyomorcseppak,

Jelns hatdst gydgyszer a gyomor raindea ban-
lalmsii ellen, és feluliiiulbatliiii az étvagyhiany
gyomorgyengeség, rész sl.agu leie llet, szelek, sa-*
vaiiyu felbofogés, ktilika, gyomorliuruf, gyomor-
égés, liugy k6-képz6dés, tllsagos nyél ka-képzddés,
sargasag, undor &S héanyas, f6fajas (ha az a gyo-j
morbél ered), gyomorgores. szeks/.orulat, a gyo-"F
mornak tllterheltsége étel és ital altul, giliszta,®
lép- és majbetegség, Ugyszintén arany-eres ban-~~
talinak ellen.
Egy uUvegcse ara hasznélati uta-A
sitassal egyutt 40 kr.
zétklldési raktar nagyban és kicsinyben : .

BRADY KAROLY ’

_l..az Grangyalhoz,' cziuizett gyogyszert; abun lir«‘iiiziei’l»eii,
gA 1

Morvaorszagban.
Kaphaté Murasxombatban: BOLCS BELA gyégytarakan i ,,Magyar Koronabo
valamint az orszdg minden gyogysxorlarabau. (15. 52—

lefres-iizlet Becsben farsangi ezikkek és mii

elaruléasara.

% Egy millio cotillon-rendjel”

fij~'br-A a leskedveltebb di-z-kivalasziasban, minden ei»yes darab ellatv
brillans-t.reppel és tréfas torzképekkel. K>v készlet (50 db) ara :

zjatek szerek

sz. 0 IV VvV kivalo ['V1 vil X X
fre. 1. i, 2, 21 I tiuoms.t 5 ti' in lSI
n 0\f 50 darab préselt rend]el ara: i»b5t 75 kr 1fr
“.és FEity in darab tréfas ioj revalolol alls készlet
0O j I m iv v | Cotillon-bokrétak
kézelokkel
; L- 160 2- 2.50 | 100 darabja 10, 13 frt

s lor/.kép-alczak, kivalasztasban 1» drb. ara: frt I.—.
tanez.oinyv 2J —3 * kr. - Széuiildés ke- [l

1I:j és bér.Hentesen kultiiink illu.tr.
/0 iz hil’wt ii lékokra. ti-iczrc.'id  é- ¢ >tillm-renljs
;ia  ,nelvem t tauczinester nélkil reudezh uaek) Kiti itet
zikkek araikkal bokrétak, atlasz-csokrok, rend’z% . ela

Qv ivet mellett,
-arjegyzékeké old.!
r d'is cotillon-
tibbia koéve

it

a-targyak, alezik, s hangszerek, diszitési czimerek, 0 laiii
jelmez-sapkak, allatfejek stb.
ivnyieteknek, testiileteknek es elanisitéknak arlerovatol (4Ulik. [§]
Bec
Kaphat6 egyedil WITTE czégnél %%, ” B
8urgoi;v-cziiii: U ide ialuard, Bi>««brn. (>*(-_") *

Nyomatott Griinbaum Mark gyorssajtéjda Murasaombatbau.
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